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Prefazione
Cos'é l'esperanto?

L'Esperanto ¢ una /ingua ausiliara internazionale, nata nel 1887 per opera del medico Ludwik
Lejzer Zamenhof per facilitare la comunicazione tra i popoli e le culture, fatta perché non fosse
proprieta di nessun popolo, ma di tutta I'umanita. L'alfabeto ¢ simile a quello della lingua italiana,
e la grammatica ¢ composta da 16 regole di base (che non prevedono eccezioni). Per
approfondimenti sulla storia e le sue caratteristiche, dai un'occhiata alla prefazione del corso, € se ti
interessera, potrai imparare qui questa bella lingua. Altrimenti avrai ampliato la tua cultura
personale (che non € poco!).

Struttura del corso

Il corso ¢ diviso in tre parti ideali:

La prima parte ha 'obbiettivo di portare alla composizione di frasi semplici (alfabeto, verbi, parti
del discorso principali, uso semplice dell'accusativo). Nonostante siano presentati tutti i tempi
verbali, il principiante puod imparare anche solo l'indicativo e i tempi semplici, € puo proseguire
avanti. Ritornera, man mano, quando avra bisogno degli altri modi e tempi.

La seconda parte ha I'obbiettivo di portare alla composizione di frasi pit complesse. Percio si
presentano le preposizioni e gli usi avanzati dell'accusativo, le congiunzioni, i correlativi, gli usi
espliciti di alcuni suffissi e prefissi, 1 numerali.

La terza parte, con testi e dialoghi di diversa difficolta, da capire o tradurre e gli appendici con
prefissi e suffissi, dovrebbe portare ad essere indipendente il novello esperantista, che con 1'uso di
un dizionario, potra comprendere testi di una certa complessita, e perfezionarsi praticando.

Perché dovrei studiare 1'esperanto?

L'esperanto ¢ la migliore lingua utilizzata per la comunicazione neutrale: non favorisce una cultura
rispetto ad un'altra, mettendo gli interlocutori sullo stesso livello. Per i giovani puo essere
un'esperienza significativa: in tutto il mondo si tengono regolarmente convegni e riunioni di lingua
internazionale, alcuni dedicati espressamente ai ragazzi.

Conoscendo l'esperanto ¢ possibile stringere nuove amicizie e cercare nuovi contatti in tutto il
mondo. Il Pasporta Servo ¢ una pubblicazione annuale che raccoglie gli indirizzi di tutti gli
esperantisti che sono disposti ad ospitare gratuitamente coloro che conoscono la lingua
internazionale.

Infine, un ultimo importante dettaglio... I'esperanto ¢ estremamente semplice da imparare, provare
per credere!

Storia, dalla creazione all'era di internet

Intuizione del Dottor Zamenhof

I1 dottor Ludwik Lejzer Zamenhof era un oculista polacco. Vivendo in una zona in cui convivevano
lingue e culture diverse in lotta tra loro, Zamenhof penso che una lingua, per mettere d'accordo tutti
doveva essere neutra, per la parita e salvaguardia delle culture, per farle comunicare e non metterle
in competizione. Fu cosi che comincio sin da giovanissimo, sfruttando la sua grande cultura in
campo linguistico, a creare (o "pianificare", come spesso si preferisce, ma non ci interesseremo di
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tali discussioni) una /ingua ausiliaria internazionale, di proprieta non di una nazione che la esporta
o impone, o di un gruppo (religioso, politico...), ma appartenente all'intera umanita. Delle lingue che
conosceva e che ebbe occasione di studiare, Zamenhof trasse gli aspetti piu interessanti, per cui il
risultato del suo lavoro ¢ una lingua viva, 1 cui meccanismi provengono da lingue "naturali" nelle
quali sono usati da millenni, ed ¢ in grado percio di esprimere quello che la mente umana puo
produrre.

I1 primo libro su questa lingua usci nel 1887 a Varsavia, col titolo "Internacia lingvo", firmato da
Zamenhof come Doktoro Esperanto, cio¢ "Dottor Sperante" (tale pseudonimo dara poi il nome alla
lingua). Nacque quindi il movimento esperantista e, nel 1905 a Boulogne un migliaio di esperantisti
provenienti da venti nazioni diverse si riunirono per parlare di alcuni problemi usando solo
l'esperanto, dimostrandone per la prima volta 'efficacia. La lingua attrae in genere molti giovani, ed
¢ regolata a livello internazionale dalla Universala Esperanto Asocio (UEA).

(Dati storici: Dizionario Enciclopedico Moderno, DEI edizioni Bergamo)

Imparare l'esperanto: ieri ed oggi

Nonostante la lingua internazionale sia spesso ignorata in ambito accademico e scolastico, ecco i
motivi per cui penso che questa lingua oggi ¢ piu forte che in passato. Prima, per imparare
l'esperanto bisognava:
« venirne a conoscenza (spesso in ambienti "alti" di cultura)
« comprare una grammatica e un dizionario
- abbonarsi a riviste per usare la lingua, e partecipare a convegni (giovanili, scientifici...) e
frequentare associazioni
Adesso invece ¢ possibile:
« venirne a conoscenza (piu facile da internet, anche accidentalmente)
« scaricare una delle tante grammatiche e dizionari gratuiti, disponibili praticamente in tutti i
formati (anche questa); o come prima, comprare una grammatica e dizionario cartacei
- andare su internet (ad esempio wikipedia) e praticare, scegliere 1'argomento preferito in
esperanto; contattare amici da qualsiasi parte del mondo.
- come prima, abbonarsi a riviste per usare la lingua, e partecipare a convegni (giovanili,
scientifici...) e frequentare associazioni
Risultato: 1'esperanto non ¢ piu una lingua per intellettuali, ma ¢ accessibile veramente a tutti,
facilmente.

Curiosita storica

Nel celeberrimo film di Charlie Chaplin "I/ grande dittatore", insieme alle iscrizioni fantasiose dei
nomi di negozi, molte iscrizioni nella citta in cui ¢ ambientato il film sono in esperanto.

Caratteristiche della lingua e classificazione

L'esperanto, dal punto di vista lessicale ¢ una lingua indoeuropea, poiché le sue parole provengono
dalle principali famiglie linguistiche europee (il lessico ¢ preso da lingue romanze, germaniche e
slave, nonostante i recenti termini tendano a provenire anche da lingue non indoeuropee). Dal punto
di vista grammaticale invece, si classifica come lingua "agglutinante" ed ha caratteristiche simili al
finlandese, turco, giapponese ed altre lingue non europee. La sua grammatica ¢ comunque minimale
(ma non banale) ed estremamente regolare, per facilitarne I'apprendimento senza perd pregiudicarne
l'espressivita, la quale regge il confronto con le varie lingue etniche anche quando si traducono
importanti opere letterarie (nonché quando vengono create direttamente in esperanto).
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Ideali e filosofia: che cosa spera l'esperantista?

Gli ideali che animano 1'esperanto e che lo tengono in vita da piu di un secolo sono ideali di pace ed
uguaglianza. Molte guerre sono fatte per motivi culturali, I'esperanto propone di mantenere le
differenti culture, e si propone come tramite tra di esse (/ingua ausiliaria internazionale). Una
lingua etnica (di qualsiasi parte del mondo) imporrebbe (volutamente o no) una sudditanza tra il
mondo e le nazioni in cui tale lingua ¢ parlata (tentativi difficili di imitazione di pronuncia,
sudditanza culturale). Questo argomento ha fatto nascere dibattiti aperti da tantissimo tempo, ormai
spostati su Internet, per cui chi volesse seguirli non fara fatica a trovare forum, o siti che se ne
occupano. In quest'opera ci proponiamo di trattare la lingua internazionale da un punto di vista
didattico, sperando in un mondo piu giusto. Come ogni esperantista, € non solo.



CAPITOLO 1: Alfabeto e pronuncia
L'alfabeto

L'alfabeto dell'esperanto ¢ composto dalle lettere elencate in seguito. La pronuncia (come vedremo
in seguito) € costante per ogni lettera (ad ogni suono una lettera, ad ogni lettera un suono). Il nome
di ogni vocale ¢ dato dal suono della vocale stessa (come in italiano); il nome di ogni consonante
(comprese le semivocali i e j) ¢ data dal suono della consonante seguita da una o (il motivo della o
¢ che questa ¢ la desinenza dei nomi, ma per adesso non ¢ importante). Ecco tutte le lettere
dell'alfabeto dell'esperanto (chiamato aboco, dal nome delle prime tre lettere).

Simbolo Nome in esperanto Simbolo Nome in esperanto

A A L lo
B bo N no
C co O 0
C ¢o P po
D do R ro
g e S so
F fo S So
G g0 T to
G go U u
H ho U o
A ho v VO
I 1 Z Z0
J jo

J jo

K Ko

La pronuncia
L'alfabeto esperantista ¢ particolarmente semplice per noi italiani. Caratteristica perod dell'esperanto,
¢ che ad ogni lettera ¢ associato un suono, indifferentemente dalla vocale o consonante successiva o

precedente. Questo ha portato al bisogno di nuove lettere per avere una certa varieta di suoni.

Le vocali

Le vocali sono a, e, i, 0, u, € si pronunciano come in italiano.



Le consonanti

Gran parte delle consonanti sono uguali a quelle italiane, per cui sotto sono indicate solo quelle con
pronuncia differente:

La C si pronuncia sempre come la z nell'italiano ozio

La C si pronuncia come la ¢ nell'italiano pace

La G si pronuncia sempre come la g dura italiana, come nella parola italiana gara

La G si pronuncia sempre come la g dolce italiana, come nella parola italiana gelo

La H si pronuncia leggermente aspirata, come /4 nel tedesco Haus, o nell'inglese hello

La H si pronuncia fortemente aspirata, come ¢/ nel tedesco Buch

La J ¢ una semivocale, e si pronuncia come una breve i, come la i dell'italiano buio

La J si pronuncia come la j nel francese jour

La K si pronuncia sempre come la ¢ dura italiana, come nella parola italiana casa

La § si pronuncia come la sc nell'italiano pesce

La U ¢ una semivocale, e si pronuncia come una breve u, come la u di guanto, o la w in inglese
La Z si pronuncia come la s sonora italiana della parola smettere

Consonanti vicine

Le consonanti sono sempre lette singolarmente, indifferentemente se uguali o diverse tra loro, o da
come esse siano lette in italiano. Ad esempio:

Signo (segno) si pronuncia come sig-no, con la 'g' dura;

Littuko (lenzuolo) si pronuncia come /it-tuko, separando le due 't';

Scii (sapere) si pronuncia come s-z-ii.

Accento e divisione in sillabe

L'accento cade sempre sulla penultima vocale. Si noti che ogni sillaba ¢ caratterizzata da una
vocale. Le semivocali invece non si contano nella formazione delle sillabe (come le consonanti).
Ecco alcuni esempi:

Sabato (sabato) si pronuncia sabato

Domo (casa) si pronuncia domo

Le semivocali # e j non spostano I'accento. Pur avendo il suono delle vocali u ed i, esse sono piu
brevi, e I'accento "scivola" sulla vocale successiva, o rimane sulla vocale precedente, come se
fossero consonanti. Importante notare che I'aggiunta della j forma il plurale, lasciando come detto
l'accento sulla vocale dove si trova al singolare:

Domoj (case) si pronuncia domoi

Adiat (arrivederci) si pronuncia adiau

La scrittura delle lettere speciali al computer

Un problema pratico per gli esperantisti che devono scrivere al computer ¢ quello di scrivere le
lettere tipiche dell'esperanto. Ci sono degli insiemi di caratteri appositi in rete con si possono
scrivere 1 documenti (correttamente visualizzati pero solo sui computer con tali caratteri), oppure si
puo impostare la tastiera (se il sistema lo permette), o si ricorre allo scomodo copia-incolla. Un'altra
soluzione ¢ quella di sacrificare la biunivocita suono-lettera, e scrivere le lettere speciali senza
cappellino ma seguiti da un'altra lettera, in genere la "h" o la "x". Qualcuno preferisce la "h" perché
¢ esteticamente migliore, altri la "x" perché non compare nell'aboco (in cui invece la "h" indica
aspirazione). In parole povere, in attesa di meglio in futuro, si puo trovare scritto, o si puo essere
nella condizione di dover scrivere:
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"cx" o "ch" al posto di "¢"
"gx" o0 "gh" al posto di "g"
"hx" o "hh" al posto di "h"
";x" o "hh" al posto di "j"
"sx" o "sh" al posto di "$"
"ux" o "uh" al posto di "u"

Esempi ed esercizi di lettura

Le parole seguenti non sono parole dell'esperanto, se non per casualita. Esse sono parole italiane
trascritte anche con l'alfabeto esperantista, cosi da confrontare i due alfabeti. Eccetto i monosillabi,
sono state scelte appositamente parole con 1'accento sulla penultima sillaba (che in esperanto ¢
caratterizzata sempre da una vocale). Si noti la differenza tra la "u" e la "u", e trala "i" e la "j" in
esperanto (una volta si faceva tale distinzione in italiano, e qualche scrittore ha scritto Jacopo,
noja...).

L'esercizio consiste semplicemente nel leggere e confrontare le due scritture, per abituarsi al suono
insolito (per gli italiani) associato ad alcune lettere.

marzo marco
Marco Marko
ciao cao

Francesco  Francesko
Costanzo Kostanco

buio bujo
gioia goja
gioviale govjale
generale generale

Giorgio Gorgo
ghirlanda  girlanda
ghepardo  gepardo

sciame Same
coscia cosa
mania mania
smania zmanja
sdentato zdentato
destarsi destarsi
serata serata
guanto guanto
paura paura
sauro sairo

Facendo invece riferimento a parole straniere:
(inglese) when  en

(inglese) wow!  uau!

(tedesco)  Buch  buh

(spagnolo) Julio  Huljo

(polacco)  herbata herbata

(inglese) house haus

(francese) je je

(francese) jour  jur

(polacco) zima  jima
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CAPITOLO 2: Parti del discorso ricavabili dalla radice

Le radici

In esperanto, come in altre lingue, le parole sono composte da una radice che contiene il significato
della parola. Un meccanismo di suffissi e prefissi rende poi il significato della parola, che puo
essere facilmente modificato da chi parla. Tale meccanismo, classifica 1’esperanto tra le lingue
cosiddette agglutinanti (parti vengono "appiccicate" alla radice precisandone il significato nel
contesto della frase).

Sostantivi, aggettivi, verbi e avverbi

I sostantivi, aggettivi, verbi ed avverbi sono parti del discorso immediatamente riconoscibili in
esperanto, grazie alla loro desinenza, che caratterizza ognuna di queste categorie.

I1 sostantivo (0 nome)

In esperanto i sostantivi terminano sempre con la lettera -0. Ad esempio:

« domo - casa

« hundo - cane

« beleco - bellezza
I sostantivi non hanno propriamente un genere grammaticale. Esiste una distinzione di genere solo
per quelle parole, riferite a persone o animali, in cui si deve far distinzione tra sesso per motivi
pratici e sociali, che sara trattata comunque nel capitolo apposito.

L'aggettivo

La desinenza degli aggettivi, ¢ la -a:
Ad esempio:

« bona - buono/a

s juna - giovane

s ruga - rosso/a
Gli aggettivi sono invariabili per quanto riguarda genere. Possono liberamente precedere o seguire il
nome, secondo 1 gusti, le origini del parlante, o meglio, dell'enfasi che questi vuole dare. Essi (come
vedremo piu avanti) si accordano al nome per il numero, e per I’unico caso.

11 verbo

I verbi all'infinito terminano in -i
Ad esempio:
» fari- fare
« diri - dire
» dormi - dormire
Ovviamente per dare informazioni sul modo ed il tempo in cui I’azione espressa dal verbo, bisogna
coniugare tali verbi, come ¢ spiegato nella sezione dedicata al verbo.



L'avverbio

Detto in breve, un avverbio ¢ molto simile ad un aggettivo, ma, mentre un aggettivo indica una
qualita di un nome (sostantivo), un avverbio indica una qualita del verbo (in che modo viene svolta
I’azione: correre velocemente), o a volte anche dell'aggettivo stesso (veramente bella). Gli avverbi
derivati da radice hanno sempre desinenza -e:

« bone - bene

« rapide - rapidamente

« Kklare - chiaramente
In esperanto, come in italiano, gli avverbi sono invariabili sia per genere che per numero.
Ci sono altri avverbi, detti originari, che non hanno desinenza -e, questo perché non sono derivati
da radice, ma nascono come avverbi. Essi sono un gruppo chiuso (numero finito).
Ad esempio: almenaii (almeno), e¢ (addirittura), jen (ecco), tro (troppo). Lo studente li apprendera
come il resto del lessico, man mano che andra avanti con lo studio della lingua e ne avra bisogno.

Vantaggi delle desinenze

Il vantaggio di tale sistema consiste nella possibilita di "giocare" con tali desinenze, passando dal
nome all’aggettivo correlato, oppure al verbo o all’avverbio, e viceversa. Basta cambiare la
desinenza. Ad esempio, prendiamo la parola italiana padre, che ¢ un nome; 1’avverbio ad esso
collegato ¢ paternamente, 1’aggettivo € paterno, mentre il verbo potrebbe essere comportarsi da
padre. Avendo una delle quattro parole, ad esempio patro, cambiando 1’ultima vocale avra il
relativo verbo, avverbio o aggettivo.

patro = padre

patra = paterno

patre = paternamente

patri = comportarsi "da padre"

Una persona straniera che studia 1’italiano (ma questo vale per tantissime altre lingue) dovrebbe
consultare il dizionario quattro volte per avere questi quattro significati. Chi studia 1’esperanto solo
una volta. Vice versa, sentendo patre e conoscendo patro, si sapra ricavarne il suo significato con
certezza.

Altro esempio:

ludo = gioco

ludi = giocare

lude = giocosamente

luda = giocoso

E cosi via...



CAPITOLO 3: Genere e numero

Il plurale

I nomi e gli aggettivi hanno un numero (singolare e plurale). Per formare il plurale dalla forma
singolare, si aggiunge il prefisso -j alla parola: Ad esempio:

libro (libro) — libroj (libri)

Lo stesso vale per gli aggettivi:

verda (verde) — verdaj (verdi)

L'aggettivo quindi concorda col nome anche nel numero (ma non nel genere), per cui:

bela knabino (bella ragazza) — belaj knabinoj (belle ragazze)

11 femminile

I nomi non hanno un genere grammaticale, ma per motivi sociali e pratici, esiste un modo per
distinguere i generi maschile e femminile solo per esseri sessuati (persone ed animali). La forma
femminile dei nomi si forma aggiungendo il suffisso -in- prima della desinenza tipica del
sostantivo. Ad esempio:

viro (uomo) — virino (donna)
kato (gatto) — katino (gatta)

Gli aggettivi cambiano nel numero come abbiamo visto, ma non cambiano nel genere:

bela knabo (bel ragazzo) — bela knabino (bella ragazza)

Plurale dei gruppi misti (maschi e femmine)

In italiano, pur essendoci un femminile ed un maschile sia al singolare che al plurale, quando ci si
riferisce ad un gruppo misto di persone, si usano nomi e aggettivi esclusivamente al maschile. Ad
esempio, in italiano, dicendo "le mie amiche" si intende un gruppo di sole ragazze, ma con "i miei
amici" il gruppo puo essere sia di ragazzi che misto (ragazzi e ragazze). In esperanto, se un gruppo
¢ misto, puo essere fatto precedere dal prefisso ge-, che indica che il gruppo ¢ composto da persone
di entrambi 1 sessi (0 non conosciamo il sesso delle persone che vi fanno parte, oppure non
vogliamo specificarlo).

Quindi:

Miaj amikoj = I miei amici (solo maschi).

Miaj amikinoj = Le mie amiche (solo femmine).

Miaj geamikoj = I miei amici (sia maschi che femmine).



CAPITOLO 4: ACCUSATIVO

Funzione del caso accusativo

Chi ha studiato una lingua con i casi, non deve aver affatto paura, I'esperanto contiene solo questo
caso, per i motivi sotto indicati. Esso serve essenzialmente a "marcare” il complemento oggetto di
una frase, per distinguerlo dal soggetto.

Individuazione del complemento oggetto e formazione
dell'accusativo

"Marcare" il complemento oggetto (che puo essere un pronome, o un sostantivo con eventuali
aggettivi) mediante 1'accusativo ¢ molto semplice da imparare, infatti basta aggiungere il suffisso
-n, e questo vale sempre sia al plurale che al singolare. Per chi ha problemi a distinguere il soggetto
dal complemento oggetto di una frase, basta concentrarsi sull'azione espressa dal verbo: il soggetto
fa (compie) l'azione, il complemento oggetto la subisce. Essi rispondono quindi alle seguenti
domande:

Soggetto: chi/che cosa compie ['azione?
Complemento oggetto: chi/che cosa subisce l'azione?

Ad esempio:

Barbara vidas katon. = Barbara (soggetto) vede (verbo = azione) il gatto (complemento oggetto).
I1 soggetto ¢ Barbara, che compie ['azione di "vedere" un gatto (kato), che quindi ¢ il complemento
oggetto, marcato dall'accusativo.

Mi regardis la pomojn. = 1o (soggetto) guardo (verbo) le mele (complemento oggetto = accusativo).

Gli aggettivi che indicano le caratteristiche della cosa che subisce 'azione, fanno parte del
complemento oggetto. Sono quindi anch'essi marcati dall'accusativo:

Mi havas belan katon. = o ho un bel gatto.
Johano mangas multajn pomojn = Giovanni mangia molte mele.
Li amas §in sed 8i ne amas lin = Egli ama lei ma lei non ama lui.

Il verbo essere (esti) non richiede accusativo

I1 verbo essere esti ¢ particolare, I'azione "essere" infatti ricade sullo stesso soggetto che la compie,
quindi con essere non si usa l'accusativo.

Esempi:

La floro estas bela. = Il fiore ¢ bello. (bello ¢ riferito sempre a fiore che ¢ il soggetto)

Li estas bona knabo. = Lui ¢ un buon ragazzo.



Note riassuntive

L'accusativo serve principalmente a marcare il complemento oggetto della frase.

Possono essere complemento oggetto SOLO pronomi, nomi e aggettivi, non altre parti del
discorso (articolo, avverbi...). Vedremo piu avanti che se indicano moto a luogo, anche alcuni
avverbi (avverbi di luogo) possono avere la terminazione —n, ma non ci cureremo di questo ora.
Il verbo esti (essere) non richiede l'accusativo, poiché 1'azione di essere ricade sul soggetto.

Un nome, pronome o aggettivo si dice al nominativo se non ¢ all'accusativo.

Saluti, ringraziamenti e augurii

Vedendo un saluto in esperanto, si puo adesso notare che ¢ nel caso accusativo. Questo perché un
saluto ¢ spesso una frase in cui si esplicita solo la cosa augurata (o idealmente data), evitando
soggetto e verbo:

Bonan nokton! = (Io auguro una) buona notte!
Bonan tagon! = (Io auguro una) buona giornata!

Un poco meno intuitivo, ¢ il ciao, che si traduce come il mandare un saluto molto generale (e quindi
informale, amichevole):

Saluton! = Ciao! - Letteralmente: (Io mando a te) un saluto!

Similmente vale per gli altri saluti (ringraziamenti o augurii) che adesso possono essere facilmente
ricavati. Cosi via, ad esempio in un messaggio scritto:
Kisojn! = (Ti mando tanti) Baci!

0 per ringraziare:
Dankon = grazie - Letteralmente: (Io do a te) un ringraziamento.

Accusativo, liberta al prezzo di aggiungere una '"'n"

Perché portarsi dietro un caso per una lingua che vuole essere la piu semplice possibile? In italiano
(inglese, spagnolo, francese...) abbiamo solo residui dei casi, specie nei pronomi (tu - te, he-him, je-
moi...) € stiamo bene.

I motivi in realta sono vari, e ne citiamo qualcuno. Principalmente, la presenza dell'accusativo rende
l'ordine delle parole meno importante per capire il significato della frase. Porta il vantaggio per il
principiante di poter usare 1'ordine della propria lingua madre per le parole. Nel mondo esistono
centinaia di lingue, e non tutte usano l'ordine soggetto-verbo-complemento come l'italiano o le
lingue europee piu note. Questa liberta iniziale, puo essere poi usata dai parlanti piu esperti per
mettere enfasi sulle parole piu importanti (non serve molto tempo per imparare).

Ad esempio:

Mi amas cin.
significa: o amo te

Mi cin amas.
significa anche la stessa cosa, ma I'enfasi ¢ posta sul complemento oggetto in misura maggiore:
lo amo te (non un altro/a!)
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L'accusativo inoltre, rende la lingua internazionale piu adatta alla composizione di testi letterari e
poetici; diminuisce 1'ambiguita anche nei testi scientifici, e cosi via. E liberta senza ambiguita
quindi, al prezzo di aggiungere una "-n".

Altri usi dell'accusativo

Oltre alla funzione principale di complemento oggetto, 1'accusativo ha anche altri usi secondari,
trattati nel capitolo delle preposizioni. Alcune preposizioni infatti possono essere sostituite
dall'accusativo in certi contesti. Il principiante per adesso non si preoccupi di cio.



CAPITOLO 5: Pronomi personali e aggettivi possessivi

I pronomi personali soggetto

I pronomi sono una parte del discorso che ha lo scopo di stare al posto del nome. Una categoria
molto importante di pronomi ¢ quella dei pronomi personali soggetto, dai quali poi si possono
ricavare i pronomi personali, complemento, i pronomi ed aggettivi possessivi. Ecco elencati quindi i
pronomi personali soggetto in esperanto:

Mi - io

Vi (Ci) - tu (vedere la spiegazione apposita)

Li - lui

Si - lei

Gi - esso/a, pronome riferito a cosa asessuata (o il cui sesso ¢ ignoto/nascosto)

Ni - noi

Vi - voi

Ili - loro (maschile, femminile e neutro)

Inoltre ci sono:

Si - si (pronome riflessivo alla terza persona)

oni - pronome indefinito (vedere piu avanti il suo uso)

Si ¢ il pronome riflessivo della terza persona (singolare e plurale). Non ¢ mai soggetto, ma da esso
si ricavano pronomi/aggettivi possessivi, pronomi complemento per cui per adesso lo trascuriamo.
Oni si usa quando il soggetto ¢ indefinito, o ¢ generale:

"Oni diras ..." - "Si dice ..." / "Qualcuno dice ..."

Differenza tra “ci” e “vi”. Forma di cortesia

Come si vede, "tu" si puo tradurre in due modi diversi: "ci" e "vi". Gli esperantisti in genere usano
soltanto vi (letteralmente "voi"), per dire entrambi gli italiani tu € voi. Nonostante in origine il vi
fosse la forma di cortesia (come in italiano dare del "Voi", o del "Lei") € poi prevalso anche nell'uso
quotidiano e in circostanze non formali; la forma di cortesia si distingue dal "tu" per 1'utilizzo di
appellativi come "sinjoro", "doktoro" e simili.

Bisogna pero conoscere anche il "ci", perché lo si puo incontrare in opposizione alle forme di
cortesia, in opere letterarie o per indicare grande amicizia o confidenza tra due persone (in
espressioni come "T1 amo", si puo preferire "Mi amas cin" a "Mi amas vin").

Ci0 vale per i pronomi complemento e possessivi.

Pronomi soggetto: esempi

Mi estas Antonio. Mi estas italo. = Io sono Antonio. Io sono (un) italiano.

Vi estas Carlos. Vi estas hispano. = Tu/voi sei/siete Carlos. Tu/Voi sei/siete spagnolo.

Ci estas amiko tre kara = Tu sei un amico carissimo.

Li estas John. Li estas anglo. = Lui ¢ John. Lui ¢ inglese.

Gi estas "La vivo estas bela", 8i estas bela filmo! = (Esso) E la "La vita & bella", & un bel film!
Si estas Sylvie. Si estas francino. = Lei & Sylvie. Lei & francese.

Ni estas Antonio kaj Maria. Ni estas italoj. = Noi siamo Antonio e Maria. Noi siamo italiani.
Vi estas Albert kaj Sylvie. Vi estas francoj. = Voi siete Albert e Sylvie. Voi siete francesi.

Ili estas John kaj Jane. Ili estas angloj. = Loro sono John e Jane. Loro sono inglesi.

Oni scias, mondo estas globo = Si sa (¢ risaputo), il mondo ¢ un globo.



I pronomi personali complemento

I pronomi complemento non sono altro che l'accusativo dei pronomi soggetto. Siccome in esperanto
l'accusativo si forma aggiungendo il prefisso "-n", i pronomi non possono fare eccezione
(ovviamente...).

Min - me (pron. mi)

Vin (Cin) - te (pron. ti)

Lin - lui (pron. lo)

Sin - lei (pron. la)

Gin - esso, (pron. lo-la) riferito a cosa asessuata (o il cui sesso & ignoto/nascosto)

Nin - noi (pron.ci)

Vin - voi (pron. vi)

Ilin - loro (pron. li)

Sin - sé stesso, ¢ il pronome riflessivo della terza persona (singolare e plurale).

Sin significa se stesso/se stessi: "Marko lavas sin" = "Marco si lava (lava se stesso)". Non compare
mai come soggetto.

Alcuni esempi sui pronomi complemento

Mi rigardas min en la spegulo. = Io mi guardo allo specchio.

Vi rigardas vin en la spegulo. =Tu ti guardi allo specchio.

Li rigardas sin en la spegulo. = Egli si guarda allo specchio.

Si rigardas sin en la spegulo. = Ella si guarda allo specchio.

Gi estas kalabria salajo, gustumu gin. = E un salume calabrese, assaggialo.
Mi rigardas Sin en la spegulo. = Io guardo lei allo specchio.

Ni rigardas nin en la spegulo. = Noi ci guardiamo allo specchio.

Ili rigardas sin en la spegulo. = Loro si guardano allo specchio.

La geviroj amas sin. = Gli esseri umani si amano (loro stessi).

Aggettivi possessivi

Non stupira a questo punto il fatto che per ottenere gli aggettivi possessivi, basta aggiungere il
suffisso degli aggettivi appunto, ovvero "-a"

Mia - mio/mia

Via (cia) - tuo/tua

Lia - suo/sua (di lui)

Sia - suo/sua (di lei)

Gia - suo (di cosa asessuata, o il cui sesso ¢ ignoto/nascosto)

Nia - nostro/nostra

Via - vostro/vostra

Ilia - loro

Sia Significa il proprio/i propri (della terza persona, singolare e plurale).

Gli aggettivi possessivi non hanno bisogno dell'articolo:
Mia domo - La mia casa
Per il resto vale quanto detto per gli aggettivi in generale.



Alcuni esempi sugli aggettivi possessivi

Italio estas mia lando. = L'ltalia ¢ il mio Paese

Hispanio estas via lando. = La Spagna ¢ il tuo/vostro Paese

Mi estas cia frato. = Io sono tuo fratello.

Anglio estas lia lando. = L'Inghilterra ¢ il suo Paese.

Francio estas 8ia lando. = La Francia ¢ il suo Pacse.

Finlando estas moderna, sed gia naturo estas mirinda = La Finlandia ¢ moderna, ma la sua natura ¢
meravigliosa.

Italio estas nia lando. = L'Italia ¢ il nostro Paese.

Francio estas via lando. = La Francia ¢ il vostro Paese.

Anglio estas ilia lando. = L'Inghilterra ¢ il loro Paese.

Differenza tra "sia" e gli altri aggettivi possessivi per la terza persona

Si noti che se la cosa posseduta appartiene al soggetto stesso che ¢ in terza persona (singolare o
plurale), si deve usare "sia" ( = proprio/a, dal pronome riflessivo "si").

Si vidis sian amikinon. = Lei vide ’amica sua (propria).

Si vidis 8ian amikinon. = Lei vide 1’amica sua (di un’altra donna)

Li vizitis lian filon. = Lui visito il suo (di un'altro uomo) figlio.

Li vizitis sian filon. = Lui visito il suo (proprio) figlio.

Pronomi possessivi

I pronomi possessivi sono identici agli aggettivi possessivi, cambia solo la loro funzione nella frase.
La differenza ¢ che essi sottintendono un nome evitando di ripeterlo, come ogni pronome che si
rispetti, € quindi sono da soli (non seguono o precedono un sostantivo). Senza far scandalizzare
(speriamo) 1 grammatici, diciamo che, volendo, chi non riesce a vedere la distinzione tra pronomi ed
aggettivi possessivi, pud anche ignorare questa parte e fermarsi agli aggettivi possessivi. Essi
possono avere o no l'articolo:

Mi vidis mian amikon kaj (la) lian = Ho visto il mio amico ed il suo (amico).
In questo caso la parola non ripetuta ¢ "amico", posta tra parentesi.

La sandvico estas (la) mia! = II panino ¢ il mio (panino)!



CAPITOLO 6: Modi e temi verbali

L'obbligo del soggetto

I verbi in esperanto sono (ovviamente) tutti regolari, per ogni tempo. Il tempo ed il modo si
riconoscono dalla desinenza che viene messa dopo la radice, identica per tutte le persone singolari e
plurali. Questo implica quindi che, come ad esempio in inglese, francese e tedesco, l'indicazione del
soggetto ¢ sempre obbligatoria, a meno che il verbo sia impersonale (negi = nevicare; nevica =
negas).

Se il nome della persona o cosa vuole essere evitato, si puo far ovviamente uso dei pronomi
personali soggetto. L'unico caso in cui il soggetto si puo omettere, ¢ la seconda persona
dell'imperativo (mangu! - mangia/mangiate!).

L'infinito

Come abbiamo visto, i1 verbi all'infinito terminano in -i:
esti = essere

fari = fare

doni = dare

mangi = mangiare

L'indicativo

H_i"

Per formare tutti i tempi dell'indicativo, basta sostituire alla desinenza dell'infinito, una delle tre
desinenze seguenti, a seconda del tempo che si vuole ottenere:

presente: -as

passato: -is (equivale a passato prossimo, remoto, imperfetto)

futuro: -os (futuro semplice)

Non esistono differenze tra persona quindi (nemmeno alla terza persona come in inglese). La
persona si riconosce dal pronome (o nome) soggetto della frase. Tutto qui, non ci sono verbi
irregolari da imparare, comunque vediamo piu in dettaglio la coniugazione del verbo mangi, come
modello per tutti gli altri verbi (bastera sostituire la radice di un altro verbo a "mang" per avere

correttamente un altro verbo qualsiasi).
Presente

Indipendentemente dal soggetto, la terminazione dell'indicativo presente ¢ -as:
mi mangas  io mangio

vi(cl) mangas tu mangi

11/81 mangas  [lui/lei mangia
ni mangas  noi mangiamo
vi mangas  voi mangiate

ili mangas  loro mangiano



Passato

I1 tempo passato in esperanto riunisce I'imperfetto, il passato prossimo ed il passato remoto della
lingua italiana. Anche in questo caso esiste una sola terminazione, -is:

mi  mangis io mangiavo, ho mangiato, mangiai

Vi
(ci)

1i/Si  mangis [ui/lei mangiava, ha mangiato, mangio

mangis tu mangavi, hai mangiato, mangiasti

noi mangiavamo, abbiamo mangiato,

ni mangis :
mangiammo
vi mangis voi mangiavate, avete mangiato, mangiaste
o ~.  loro mangiavano, hanno mangiato,
ili mangis

mangiarono

Futuro

Il tempo futuro in esperanto prevede la desinenza -os:

mi mangos io mangero

vi(cl) mangos tu mangerai

11/81 mangos [ui/lei mangera
ni mangos noi mangeremo
vi mangos voi mangerete

ili mangos loro mangeranno

Esercizi sull'indicativo

1. Si traducano in italiano 1 seguenti verbi:
Gi flugas =
Si vidis =

Mi helpos =
Ni esperis =
Vi skribos =
Oni petas =

2. Si scrivano due frasi per ogni tempo verbale.

IMPORTANTE: Per quanto riguarda i verbi, suggeriamo al principiante di soffermarsi qui
nell’apprendimento, e ritornare con calma, quando ne avra bisogno, ai modi e tempi che
seguono sotto, in modo da avere il tempo di farli propri. Magari si puo dare una rapida
occhiata.



Condizionale

Mi mangus io mangerei
vi(cl) mangus fu mangeresti

1i/8i  mangus [ui/lei mangerebbe

ni mangus noi mangeremmo
vi mangus voi mangereste
ili mangus [oro mangerebbero

Volitivo

I1 volitivo € un tempo che sostituisce piu tempi italiani, ed ha desinenza -u. Esso esprime volonta,
per cui viene usato per formare 1'imperativo ed in certi contesti il congiuntivo (quando esprime
volonta, appunto), che in esperanto non esiste.

L'imperativo

L'imperativo si forma con la desinenza -u:
(vi-ci) mangu  mangia!
ni mangu  mangiamo!
(vi) mangu  mangiate!

Non essendo la terza persona usata come forma di cortesia, I'imperativo in tale persona non ha
senso, e l'italiano "(Lei) mangi / I signori mangino" si traduce come "(Vi) mangu".
L'imperativo mantiene le stesse desinenze anche se negato (mentre in italiano, inglese ed altre
lingue cambiano), quindi:

(vi-ci) nemangu! non mangiare!
ni ne mangu! non mangiamo!

(vi) ne mangu! non mangiate!

Congiuntivo

Come detto sopra, il congiuntivo non esiste, ma viene reso in vari modi. Quando esprime volonta,
desiderio o comando si usa appunto il suffisso -u del volitivo, come nell'esempio:

Mi volas ke vi mangu kun ni. = Voglio che mangiate con noi.

Si usera invece il futuro se I'azione ¢ futura (senza invito, ordine...):

Mi supozas, ke li mangos kun ni = Suppongo che lui mangi (lett. mangera) con noi.

I participi e gerundi

In esperanto ci sono 1 participi, che si distinguono in presenti, passati, futuri in base al tempo, o in
attivi (se compiono l'azione), e passivi (se subiscono I'azione).

Usando 1 tempi indicati in precedenza si dovrebbe essere in grado di esprimere tutto o quasi.

Tuttavia, qualora se ne avesse la necessita, si possono formare anche dei tempi composti usando il
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verbo esti (essere) combinato con i participi. Esti € 1'unico verbo ausiliario, poiché indica quale &,
era, sara, sarebbe... lo stato presente, passato o futuro del soggetto, che ¢ appunto dato dai
pariticipi, aggettivi in tutto e per tutto.

Participi attivi

11 participio attivo si forma con i suffissi: -ant- (presente), -int- (passato), -ont- (futuro) ai quali si
aggiunge la desinenza -a, per indicare che essi si comportano come aggettivi. Indica che 1'azione ¢
compiuta dal soggetto, che al tempo indicato dall'ausiliario, si trova in uno dei seguenti stati:

Manganta = che mangia, mangiante
Manginta = che ha mangiato
Mangonta = che mangera

Participi passivi

Il participio passivo si forma con 1 suffissi: -at- (presente), -it- (passato), -ot- (futuro) ai quali si
aggiunge la desinenza -a, per indicare che essi si comportano come aggettivi. Indica che 1'azione ¢
subita passivamente dal soggetto, che al tempo indicato dall'ausiliario, si trova in uno dei
seguenti stati:

Manganta = (che viene) mangiato

Manginta = che ¢ stato mangiato

Mangonta = che sara mangiato

Si noti come nei participi, il tempo si distingue dalle le stesse vocali (i, a, 0) che differenziano 1
tempi dell'indicativo.

Tempi composti dai participi attivi (coniugazione attiva del
verbo)

Di seguito ci sono i tempi che si possono combinare con i participi attivi presenti, passati e futuri e
il verbo esti, con la relativa traduzione in italiano. Non tutti sono importanti, ma si formano
naturalmente se si conosce il significato dei participi. Per ottenere le diverse persone, basta
sostituire a "mi" un pronome diverso.

Tempi composti con il participio passato

Mi estas manginta. = 1o ho mangiato (Lett. Sono nello stato in cui ho mangiato).
Mi estis manginta. = lo avevo mangiato (Lett. Ero nello stato in cui ho mangiato).
Mi estos manginta. = lo avrd mangiato (Lett. Saro nello stato in cui ho mangiato).
Mi estus manginta. = lo avrei mangiato (Lett. sarei nello stato in cui ho mangiato).
Mi esti manginta. = Aver mangiato (Lett. Essere nello stato in cui si ha mangiato).

(Da notare la corrispondenza tra il tempo dell'ausiliario e del participio italiani col tempo
dell'ausiliario e participio dell'esperanto)



Tempi composti con il participio presente

Mi estas manganta. = lo sto mangiando (Sono mangiante = sono nello stato in cui mangio).
Mi estis manganta. = 1o stavo mangiando (Ero mangiante = ero nello stato in cui mangio).
Mi estos manganta. = lo stard mangiando (Sard mangiante = saro nello stato in cui mangio).
Mi estus manganta. = lo starei mangiando (Lett. Sarei mangiante).

Esti manganta. = Stare mangiando (Lett. Essere mangiante).

Tempi composti con il participio futuro

Mi estas mangonta. = lo sto per mangiare (Lett. Sono nello stato in cui mangero).
Mi estis mangonta. = lo stavo per mangiare

Mi estos mangonta. = 1o stard per mangiare

Mi estus mangonta. = lo starei mangiare

Esti mangonta. = Star per mangiare

Tempi composti dai participi passivi (coniugazione passiva del
verbo)

Di seguito ci sono i tempi che si possono combinare con i participi passivi presenti, passati e futuri
ed il verbo esti con la traduzione in italiano. Non tutti sono importanti, ma si formano naturalmente
se si conosce il significato dei participi. Per ottenere le diverse persone, basta sostituire a "mi" un
pronome diverso.

Tempi composti con il participio passato

Mi estas mangita = lo sono stato mangiato.
Mi estis mangita = lo fui mangiato.

Mi estos mangita = 1o sar0 stato mangiato.
Mi estus mangita = lo sarei stato mangiato.
Esti mangita = Essere stato mangiato.

Tempi composti con il participio presente

Mi estas mangata = 1o sono (vengo) mangiato.
Mi estis mangata = 1o ero (venivo) mangiato.
Mi estos mangata = 1o sard (verrd) mangiato.
Mi estus mangata = lo sarei mangiato.

Esti mangata = Essere (venire) mangiato.

Tempi composti con il participio futuro

Mi estas mangota = lo sto per essere mangiato.
Mi estis mangota = o stavo per essere mangiato.
Mi estos mangota = o sard per essere mangiato.
Mi estus mangota = lo starei per essere mangiato.
Esti mangota = Stare per essere mangiato.



Gerundio

Per ottenere il corrispettivo del gerundio italiano, si deve aggiungere la "-e" (desinenza degli
avverbi) al presente del participio attivo:

Mangante = mangiando

Attenzione: non intendiamo i tempi composti in italiano col gerundio ed il verbo stare, ma il
gerundio in sé stesso, che descrive in che modo si compie un azione indicata da un altro verbo.
Volendo una spiegazione, questo € cosi perché il gerundio da solo descrive in che modo si compie il
verbo, compito appunto degli avverbi.

Ad esempio:

Mangante finas malsato. = Mangiando finisce la fame. (In che modo finisce la fame?)

Erante oni lernas. = Sbagliando si impara. (In che modo si impara?)

Avrete gia notato come ¢ facile confondere il gerundio con i partiicipi italiani, questa confusione
termina dopo un poco di pratica con la lingua e le desinenze che distinguono le parti del discorso.
Inoltre non ¢ cosi frequente come gli altri tempi, per cui se non si capisce subito, ci si potra
preoccupare quando si sara in una fase piu avanzata.



CAPITOLO 7: Articolo e frasi semplici

L'articolo

L'articolo in esperanto ¢ unico, cio¢ "la", ed € un articolo determinativo. Come in italiano, si fa
precedere il nome o l'aggettivo da un articolo determinativo se indica qualcosa di gia noto,
determinato per chi parla. Con l'unico articolo, si sostituiscono tutti gli articoli italiani, esso infatti ¢
invariabile.

Kato (gatto, un gatto)

Singolare Plurale
Maschile lakato (il gatto)  lakatoj (i gatti)

Femminile lakatino (la gatta) la katinoj (le gatte)

La kato kaj la leono estas felisoj. = Il gatto e il leone sono (dei) felini.

. . e iste. u .. . ’ ) }
L'articolo indeterminativo non esiste. Se qualcosa € indeterminato, allora semplicemente non si
pone l'articolo determinativo. Viro quindi sara tradotto "uomo" o "un uomo" a seconda del contesto,
ma non "l'uvomo" (la viro).

Mi vidis knabon = Ho visto un ragazzo.
Mi vidis knabojn = Ho visto (dei) ragazzi.
Mi vidis la knabojn = Ho visto 1 ragazzi.

Nota: L'articolo /a puo essere apostrofato se preceduto o seguito da vocale, per cui potra essere
scritto nella forma " 1' ". Questo specie in testi letterari, per motivi di musicalita (non ¢ affatto
obbligatorio). In questo corso comunque, cercheremo di evitare la scrittura con l'apostrofo per
motivi didattici.

La frase semplice

Per frasi semplici intendiamo le "frasi minime", formate al massimo da: soggetto, verbo e
complemento (che puo essere formato da un nome ed eventuali aggettivi), senza preposizioni o
congiunzioni. A questo punto abbiamo tutti gli elementi per formare frasi minime. Si ricorda che se
una frase ha un verbo che ricade su un complemento, bisogna usare 'accusativo per il complemento
(basta aggiungere una n alla fine del nome e all'eventuale aggettivo).

La knabo havis belan libron - Il ragazzo aveva un bel libro.

la vortaroj enhavas multajn vortojn - 1 vocabolari contengono molte parole.

Nel caso in cui si usa il verbo essere, non ¢ richiesto I'accusativo, vista la particolarita di questo
verbo: 'azione di "essere" ¢ fatta e contemporaneamente subita dallo stesso soggetto, per cui non si
ha un complemento oggetto.

Italio estas bela lando. - L'Italia ¢ una bella nazione.



La congiunzione piu semplice: kaj

Per la sua importanza e semplicita, presentiamo qui la congiunzione piu semplice: kaj, che equivale
ad "e". Questo per leggere il testo nel capitolo "Testi didattici" dedicato alla presentazione.

Esercizio: presentarsi

Seguendo I'esempio della presentazione nel capitolo "Testi didattici", scrivere un breve testo in cui
ci si presenta, usando la congiunzione "kaj" almeno due volte.

Frasi interrogative semplici (risposta si-no)

In esperanto non bisogna cambiare 1'ordine delle parole per fare una domanda, vige sempre la
liberta lasciata a chi parla. Le domande che richiedono una risposta di tipo si-no, per chiarezza
devono essere precedute dalla particella "¢u".

Affermazione: La floro estas bela. = Il fiore ¢ bello.
Domanda: Cu la floro estas bela? ([dimmi, si-no] il fiore ¢ bello?)
Risposta: Jes (si). Ne (no).

Si noti che ne in esperanto traduce sia il "no" che il "non" italiani, la distinzione si capisce a
seconda del contesto:

"Cu lia frato estas malbona?" - "Ne, li ne estas malbona, li estas bona! = "Suo fratello ¢ cattivo? -
"No, egli non ¢ cattivo, ¢ buono!

Esercizi sulle frasi semplici

1. Con l'aiuto di un dizionario per il lessico, si formino delle frasi minime di cui 3 al presente, 3 al
passato e 3 al futuro indicativo, facendo attenzione all'uso dell'accusativo e dell'articolo.

2. Similmente all'esercizio precedente, si formino almeno due frasi minime usando gli altri tempi
verbali semplici.

3. Si formulino cinque domande semplici, usando tempi a scelta.



CAPITOLO 8: Numerali

Numeri cardinali

I numeri cardinali sono numerali, e si formano accostandoli ed unendoli semplicemente, come si
vede nella seguente tabella:

Unita: 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Nomi: nul  unu du tri kvar kvin  ses sep ok nal
cifre
10-19: 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
Nomi: dek - dek du dek tri  dek kvar del.{ dek ses dek dek ok dek nat
unu kvin sep
In 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29
generale:
Nomi:  dudek 484k dudek g iel tri qudek ... Ik
unu du
Decine: 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100
Nomi: dek  dudek tridek kvardek kvindek sesdek sepdek okdek natidek cent
Centinaia: 100 200 300 400 500 600 700 800 900 1000
Nomi: cent ducent tricent kvarcent kvincent sescent sepcent okcent naticent mil

Migliaia: 1000 2000 3000 4000 5000 6000 7000 8000 9000 10000
Nomi: mil  dumil trimil kvarmil kvinmil sesmil sepmil okmil natimil dekmil
Come si vede in tabella, dek, cent e mil vengono preceduti dalle cifre semplici, che li moltiplicano:
kvardek = quaranta =4 x 10
tricent = trecento = 3 x 100

dumil = due (volte) mille =2 x 1000

altrimenti sono sommati:
dumil ok = due (volte) mille piu otto =2 x 1000 + 8

In realta sono molto simili ai numeri italiani, non occorre fare conti, come si capisce leggendo ad
alta voce 1'esempio:

mil naticent okdek tri = millenovecentoottantatre
(e, solo per far felici 1 "matematici": 1000 + (9 x 100) + (8 x 10) + 3 =1983)

Similmente si formano gli altri numeri. Per andare ancora avanti:
« Miliono = milione
« Miliardo = miliardo
Essi sono invariabili (non hanno accusativo, plurale...). Alcuni esempi:



Mi bondeziras al vi cent jarojn gojajn! = Vi auguro cento anni felici!

La vorto "ESPERANTOQO" havas nat literojn. = La parola "ESPERANTO" ha nove lettere.

La vorto "ESPERANTOQ" havas kvar vokalojn kaj kvin konsonantojn. = La parola "ESPERANTO"
ha quattro vocali e cinque consonanti.

Sesdek sekundoj estas unu minuto. = Sessanta secondi sono un minuto.

Sesdek minutoj estas unu horo. = Sessanta minuti sono un'ora.

Dudek kvar horoj estas unu tago. = Ventiquattro ore sono un giorno.

Sep tagoj estas unu semajno. = Sette giorni sono una settimana.

Kvar semajnoj estas unu monato. = Quattro settimane sono un mese.

Dek du monatoj estas unu jaro. = Dodici mesi sono un anno.

Numeri ordinali

Gli ordinali sono degli aggettivi, e come tali si ottengono aggiungendo la finale -a:
unua = primo

dua = secondo

tria = terzo

kvara = quarto

e cosi via...

Si comportano come aggettivi in tutto (plurale, accusativo...).

La lastaj estos unuaj. = Gli ultimi saranno i primi.

La litero A estas la unua litero de la alfabeto. = La lettera A ¢ la prima lettera dell'alfabeto.

La litero B estas la dua litero de la alfabeto. = La lettera B ¢ la seconda lettera dell'alfabeto.

La litero C estas la tria litero de la alfabeto. = La lettera B ¢ la terza lettera dell'alfabeto.

La unuaj tri literoj de la alfabeto estas A, B kaj C. = Le prime tre lettere dell'alfabeto sono A, B e C.

Che ora ¢?

Un esempio molto pratico ed utile per ripetere i numeri ordinali e cardinali, ¢ il loro uso per dire
l'ora. Le ore in esperanto sono infatti indicate con ordinali: prima (prima ora), seconda, terza.... Per
1 minuti invece si usano i numeri cardinali. Ecco come chiedere per sapere I'orario e rispondere:
"Kioma horo estas?" = "Che ora ¢?"

2:40 = Estas la dua (horo) kaj kvardek minutoj. = E la seconda (ora) e quaranta minuti.

8:27 = Estas la oka kaj dudek sep minutoj. = E l'ottava (ora) e ventisette minuti.

Conoscendo le parole:

duono = meta (meta di un'ora, "mezza", in questo caso)

kvarono = un quarto (quarto d'ora, in questo caso)

possiamo dire:

4:15 = Estas la kvara (horo) kaj kvarono. = E la quarta (ora) e un quarto.
4:30 = Estas la kvara kaj duono. = E la quarta (ora) e mezza.

4:45 = Estas la kvina kaj tri kvaronoj. = E la quarta (ora) e tre quarti.

e cosi via...



Numeri come nome di cosa (sostantivi)

Con la finale -0 i numeri diventano sostantivi:

unuo = unita

duo = coppia

deko = decina

dekduo = dozzina

e cosi via...

Si comportano ovviamente come sostantivi in tutto (plurale, accusativo...).
Mi bondeziras al vi bonan dumil okon! = Vi auguro buon duemilaotto!

Esercizi

1. Rispondi alla domanda "kioma horo estas?":
2:40 = Estas la dua (horo) kaj kvardek minutoj.
7:30 =

9:58 =

3:45 =

11:04 =

4:15 =

5:19=

6:28 =

2. Traduci:

Una coppia sposata. =
Un quintetto musicale. =
Marco, Francesco e Luigi sono un bel trio. =




CAPITOLO 9: Agglutinazione

"Giocare" con alcuni suffissi e prefissi: "agglutinare' le
parole

Come abbiamo detto, I'esperanto ¢ una ingua agglutinante, cio¢ da una radice si possono sfumare 1
significati con l'ausilio di suffissi e prefissi che vengono incollati (agglutinati) alle parole. In effetti
si puo notare come la formazione del plurale ad esempio sia diversa dal meccanismo italiano
(cambio di desinenza). In esperanto il suffisso per il plurale -/ viene aggiunto alla parola, senza
modificare il tema (stesso per l'accusativo). In questo capitolo c¢'€ un elenco non esaustivo di suffissi
e prefissi dell'esperanto, per fare perendere familiarita al principiante con questo meccanismo, €
fargli ampliare facilmente il suo vocabolario. Da una parola infatti, usando suffissi e prefissi, si
possono ricavare molte parole derivate, anche laddove in altre lingue si usano termini diversi (e non
derivati uno dall'altro).

Chi si sentisse pronto, dopo questo capitolo o piu in avanti a far pratica con questo meccanismo (o
semplicemente vuole vedere altri esempi) puo andare alle appendici di questa grammatica dedicati
gli altri prefissi e suffissi.

Prefissi

Abbiamo gia visto inconsapevolmente alcuni suffissi (plurale gruppi misti di uomini e donne),
eccone qualcun altro tra quelli piu utili o curiosi, per imparare ad usarli (altri sono nell'apposita
appendice).

Contrario

prefisso: mal- (non ha corrispondenti in italiano)

Il contrario di una parola di esperanto puo essere ottenuto aggiungendo il prefisso mal-. Se
ovviamente incontriamo una parola che gia inizia per mal-, bastera eliminare tale suffisso per avere
il significato opposto. Qualche esempio:

granda (grande) — malgranda (piccolo)
nova (nuovo/a) — malnova (vecchio/a)
amiko (amico) — malamiko (nemico)

Dopo aver conosciuto questo prefisso, il vocabolario dello studente ¢ potenzialmente raddoppiato!
In realta non tutti 1 termini hanno un contrario (ad esempio "domo") per cui si deve far attenzione ad
usare questo prefisso per 1 sostantivi. Con gli aggettivi in genere si puo stare tranquilli. Anche se in
italiano o le altre lingue etniche non tutti gli aggettivi hanno un contrario diretto, in esperanto si. Ad
esempio, tutti sappiamo che brutto ¢ il contrario di bello (contrario o antonimo diretto), ma riguardo
il contrario di grazioso, probabilmente avremmo piu proposte, perché non ha un contrario diretto,
ma vari indiretti (tra cui brutto). In esperanto, sapendo che "gracia" = "grazioso", formiamo
"m